live your light

(DE) ACHTUNG!
Vor Beginn der Montagearbeiten lesen Sie bitte
aufmerksam die Sicherheitshinweise!

(EN) WARNING!
Before assembling, please read carefully the safety
instructions!

(NL) LET OP!
Lees de veiligheidsinstructies zorgvuldig door voordat u
met de montage begint!

(FR) ATTENTION!
Avant le début des travaux de montage, priere de lire
attentivement les consignes de sécurité

(IT) ATTENZIONE!
Prima di installare leggere attentamente I"avviso di
sicurezzal

(ES) ATENCION!
Antes de comencar con los trabajos de montaje leer
detenidamente los avisos de seguridad!

(PL) UWAGA!
Przed przystgpieniem do prac montazowych uwaznie
nalezy przeczyta¢ wskazoéwki bezpieczenstwal

(FI) HUOMIO!
Ennen asennustéiden aloittamista pyydamme Teita
lukemaan turvaohjeet huolellisesti!

(CZ) POZOR!

Nez zaCnete provadét montazni prace, prectéte si
dlkladné bezpeénostni pokyny!

(RU) BHUMAHMUE!

[lo Havyana MOHTaXHbIX pa6T BHUMATEJIbHO NPOYTUTE 3TU
YKa3aHuna 110 TeXxHuke 6e3onacHocTyn!

(GR) MPOZOXH!

Mpiv TV dle€aywyn TG cuvappoAdynong diapdaoTte
TPOOCEKTIKA TIC UTTOOEIEEIC ao@aAeiag!

(RO) ATENTIUNE!

A se citi cu atentie indicatiile privind siguranta, inainte de
inceperea montarii!

(BG) BHUMAHWE!

Mpel Oa 3anouHeTe paboTute nNo MoHTaxa npoyeTeTe
BHuMaTenHo ynbTBaHueTo 3a 6e3onacHocT!

Art.-Nr.: R65081900

(TR) DIKKAT!
Montaja ba®lamadan énce giivenlik talimatnamesini
titizlikle okuyunuz!

(HU) FLGYELEM!
A szerelési munkak megkezdéseé elétt figyelmesen
olvassa el a biztonsagi utmutatasokat!

(SV) OBS!
Las sakerhetsanvisningama noga innan du bérjar med
monteringsarbetena!

(HR) POZOR!
Prije poCetka montaze molimo pozorno procitajte
sigurnosne naputke!

(SL) POZOR!
Prosim,da pred zacetkom montaze,zaradi varnosti
preberete vas navodila,ki so prilozenal!

(SK) POZOR!
Pred tym ako zacnete robit’ montazne prace, precitajte si
dokladne bezpeénostné pokyny!

(PT) CUIDADO!
Antes de iniciar os trabalhos de montagem por favor leia
atentemente os avisos de segurancal

(BA) POZOR!
Prije pocetka montaze molimo pazljivo procitajte
sigurnosne upute!

(LT) DEMESIO!
Norédami saugiai ir teisingai sumontuoti Sviestuv
vadovaukités Sia instrukcija!

(ET) HOIATUS!

Enne monteerimist lugege ohutusjuhised tdhelepanelikult
[abi!

(DA) OBS!

Lees sikkerhedsinformationen ngje, far du monterer
produktet!

(NO) ADVARSEL!
Les sikkerhetsinformasjonen ngye far du monterer
produktet!

(LV) UZMANIBU!
Pirms montazas uzmanigi izlasiet droStbas noradijumus!

(SR) UPOZORENJE!
Prije po¢etka montaZe, pazljivo proditajte sigurnosne upute!
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WiZClick macht deinen Wandschalter schlauer:

1 x ANschalten, um Modus 1 zu aktivieren

2 x ANschalten, um Modus 2 zu aktivieren

Modus 1 wird unter dem Fernbedienungssymbol in der App auf Taste 1
zugewiesen.

Modus 2 wird unter dem Fernbedienungssymbol in der App auf Taste 2
2ugewiesen.

Funkti il g mit Fer

Es wird immer das zuletzt eil Li io wiedergegeben
(Memory-Effekt).

Alle Leuchten die sich im Sendebereich befinden, werden
angesteuert.

Bedienung der Fernbedienung

1.&2. Ein-/ Aus-Taste

3. Warm: Farbeinstellung Warmweifs

4.8&5.  Helligkei : Die i erfolgt ise. Durch
kurzes Driicken lassen sich die einzelnen Stufen ansteuern. Durch
dauerhaftes Driicken der Taste wird das Maximum bzw. Minimum an
Helligkeit erreicht.

. White: Farbeinstellung Kaltweil
. Tageslicht

. rotes Licht

. gelbes Licht

10. Nachtlicht

11. blaues Licht

12. grines Licht

o N

©

WizClick rende piu intelligente il tuo interruttore a
parete:

1 accensione attiva la modalita 1

2 accensione attiva la modalita 2

La modalita 1 & assegnta al pulsane 1 sotto Iicona telecomando
allinterno dell'app.

amodaita 2 & assegnata al pulsante 2 sotto I'icona telecomando
allinterno dell'app.

Descrizione del i con

Sara sempre riprodotto I'ultimo scenario di illuminazione impostato
(effetto-memoria)

Tutte le luci che si trovano nel raggio di trasmissione sono
controllate.

Uso del telecomando

1.&2. Pulsante acceso/spento

3. Warm: Impostazione del colore bianco caldo

4.&5.  Regolatore di luminosité: la regolazione avviene
gradualmente. | singoli stadi possono essere attivati singolarmente
tramite una breve pressione dei tasti. Mantenendo premuto a lungo il
tasto, viene raggiunta la luminosita massima o minima.

7. White: Impostazione del colore bianco freddo
6. luce del giorno

8. Luce rossa

9. luce gialla

10. Luce notturna

11. Luce blu

12. Luce verde

Diky WiZClick bude vas nasténny vypinaé chytejsi:

1 x zapnuti pro aktivaci rezimu 1

2 x zapnuti pro aktivaci rezimu 2

Rezim 1 je pfifazen ke tlatitku 1 pod ikonou dalkového ovldani v
aplikaci.

etim 2 je pfifazen ke tlatitku 2 pod ikonou délkového ovladani v aplikaci.

Popis toho, jak svétlo funguje s jednotkou dalkového
ovladani

p se vidy § scénaF osvétleni
(pamétovy efekt)

Ovl4dana jsou viechna svétla, kterd jsou v dosahu prenosu.

Funkce délkového ovladace

1.&2. Tiatitko On/Off

3. Tepla: Nastaveni barev - tepl4 bila

4.&5.  Regulator jasu: Nastaveni probiha v nékolika fazich. Jednotlivé
faze je mozno

ovladat krétkodobym stiskem. Trvaly stisk tlacitka vede k dosazeni
maximélniho nebo minimalniho jasu.

. Bila: Nastaveni barev - studena bila
. denni svétlo

. Cervené svétlo

. Zluté svétlo

10. Notni svétlo

11. modré svétlo

12. zelené svétlo
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WiZClick npasu Bawmsa KAO4 UHTENUFEHTEH:

1X BKNIOYBAHE aKTMBUDA PeXMM 1
2 X BKNIOYBAHNA aKTUBMP PEXMM 2
Pexwm 1 ce akTMBUPa Cbio ¢ GYTOH 1 NOA UKOHaTa Ha
8
Pesium 2 ce aKTMBUPa ChULLO C GYTOH 2 NOA MKOHaTa Ha
8
[o] Kak pa6otu c
AUCTaHUMOHHOTO ynpasneHne
BUMHaru ce Bb3NPOM3BEXAA NOCAEAHO HACTPOEHAT CBETANHHA
nporpama (epekT ,namer”).

BCUUKU CBET/MHM, KOUTO Ca B 0BXBaTa Ha npe/aBaHe, ce
KoHTPOAUPAT.

PaboTa ¢ AUCTaHLUMOHHOTO ynpasneHue

1.&2. ByToH 32 BKIOUBaHE/ M3KAIOUBAHE

3. Tonno: Lisetosa HacTpoiika — Tonno 6a10

4.85.  Perynatop Ha ApKOCTTa: Pery/MpaHeTo ce 3BbpLIBa Ha eTani.
TOCPe/ACTBOM HaTUCKaHe 33 KPATKO, MOTaT Aa Ce KOHTPOANPAT
oTAeHNTE eTanu. MIPOABLMKUTENHOTO HATUCKaHE Ha GyTOHa BOA A0

Ha wm ApkocT.
7. BAno: LigeTosa HaCTpoiiKa — CTyAeHO 6an0

6. AHeBHa cBETNNHA

8. uepseHa ceeTMHa

9. WbATa cBeTAMHA

10. HowHo ocsetnexve
11. cuHA cBeTAMHA
12. seneHa cseTMHa

WizClick makes your wall switch smarter:

1 x switch on to activate mode 1

2 x switch on to activate mode 2

Mode 1 is assigned to button 1 below the remote control icon in the
app.

Mode 2 is assigned to button 2 under the remote control icon in the
app.

Description of how the light works with the remote
control unit

The most recently configured light setting is always displayed
(memory effect)

All lights that are in the transmission area are controlled.

Operation of the remote control

1. &2. On/Off Button

3. Warm: Colour setting - warm white

4.&5.  Brightness regulator: The adjustment takes place in stages. By
pressing for a short period, it is possible to control the individual stages.
Pressing the button permanently results in the maximum or minimum
brightness being reached.

7. White: Colour setting - cold white
6. Daylight

8. red light

9. yellow light

10. Night light

11. blue light

12. green light

WizClick hace mas inteligente tu interruptor de pared:

1 x encender para activar el modo 1

2 x encender para activar el modo 2

El modo 1 est asignado al boton 1 en el icono de mando a distancia de
la app.

El modo 2 estd asignado al botén 2 en el icono de mando a distancia de
a app.
Descripcion funcional con mando a distancia

Se reproduce siempre el Gltimo ajuste luminico (Efecto memoria)

Todas las luces que estan en el rango de transmision estan
controladas.

Maneio del mando a distancia

1.& 2. Boton de encendido/apagado

3. Warm: ajuste cromiitico de blanco caliente

4.&5.  Regulador de luminosidad: La regulacion se efectiia mediante
varios niveles.

Pulsando brevemente, se ajustan los distintos niveles. Dejando pulsado
el boton se alcanzan el méximo o el mfnimo de luminosidad.

7. White: ajuste cromético de blanco frfo
6. luz

8. luzroja

9. luzamarilla

10. Luz nocturna

11 luzazul

12. luzverde

WiZClick genaeT Baw HacTeHHbIii BbIKAlOYaTeNb
«VMHee»:

1 X BKNlOYEHME [U1A AKTMBALMY PexMMa 1

2 X BK/KOMEHUE ANA AKTMBALIMM PEXUMA 2

PesuM 1 NPUCBAMBALTCA KNABULLE 1, KOTOPaA HAXOAUTCA B

WiZClick rend votre interrupteur mural plus intelligent:

Mise en marche de 1 interrupteur pour activer le mode 1

Mise en marche de 2 interrupteurs pour activer le mode 2

Le mode 1 est affecté au bouton 1 sous I'icone de télécommande de
Iapplication.

Le mode 2 est affecté au bouton 2 sous I'icone de télécommande de
Iapplication.

Description des f i avec la tel di

L'effet de lumiére réglé en dernier est toujours restitué (effet
mémoire).

Toutes les lumiéres qui se trouvent dans la plage de transmission
sont controlées.

Ut

1.&2. Bouton de marche/arrét
3. Warm : Reglage de la couleur blanc chaud

sation de la telecommande

4.8&5.  Regulateur de luminosite : Ce reglage se fait par paliers. Les
differents degres se reglent par une legere pression sur la touche. En
appuyant en continu sur la touche, on atteint la luminosite maximale ou
minimale.

7. White : Reglage de la couleur blancfroid
6. lumiére du jour

8. Lumiére rouge

9. lumiére jaune

10. Veilleuse

11. Lumiére bleue

12. Lumiére verte

Dzigki WiZClick przetacznik nascienny jest bardziej
inteligentnv:

Wiacz go raz, bv uruchomi¢ trvb 1

Wiacz go dwa razy, by uruchomic tryb 2

Tryb 1 jest przypisany do przycisku 1 znajdujacego sig pod ikona pilota
w aplikacji.

Tryb 2 jest przypisany do przycisku 2 znajdujacego sig pod ikona pilota
w aplikacji.

Opis dziatania $wiatta z pilotem

Odtwarzany jest zawsze ostatni ustawiony scenariusz oéwietlenia
(efekt Memory).

Wszystkie Swiatta znajdujace sig w zasiggu transmisji sa
kontrolowane.

Dziatanie pilota

1.&2. Lampki wskaznika
3. Ustawienie koloru: cieply biaty

4.8&5. Regulator jasnosci: Regulacja jasnosci odbywa sig etapowo.
Naciskajac przycisk przez krétki czas, mozna sterowaé poszczegdlnymi
etapami. Naciéniecie przycisku na state powoduje osiagniecie
maksymalnej lub minimalnej jasnosci.

. Biate: Ustawienie koloru: zimny biaty
. $wiatto dzienne

. czerwone $wiatto

. 16fte $wiatlo

10. Oswietlenie nocne

11. niebieskie $wiatto

12. zielone éwiatfo
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To WiZClick kawvet tov Stakdrntn cag oTov ToiXo
g€unvoteno:

Avoi€te 1 dopd Tov SlakémTn via evepyomoinon e Aetroupviac 1
Avoi€te 2 dopég Tov SLakdrTn yia evepyonoinan T Aetroupyiag 2
H Aettoupyia 1 aveioTotxet 0To koupn 1 K&tw artd To Etkovisio Tou

MPUIOKEHUM MO 3HAHKOM Ny bTa
PeMIAM 2 NPUCBAMBAETCA KNABULLE 2, KOTOPAA HAXOAUTCA B

T oty

H Aetroupyiat 2 avriotouel oTo koUW 2 K&Tw ard To EwKoviBlo Tou

Nepypadr tou tpémou Asttoupyiag Tou GpwTioTikKOU
A

WizClick maakt u muurschakelaar intelligenter:

1 x AAN zetten voor het activeren van stand 1

2 x AAN zetten voor het activeren van stand 2
Stand 1 is toegewezen aan toets 1 onder het
afstandsbedieningsicoontje in de app.

Stand 2 is toegewezen aan toets 2 onder het
afstandsbedieningsicoontje in de app.

Beschrijving van hoe de lamp werkt met de
afstandsbediening

Er wordt altijd het laatst ingestelde lichtscenario weergegeven
(Memory-effect).

Alle lichten die zich in het zendbereik bevinden, worden
aangestuurd.

van de

1.&2. Aan-/uitknop
3. Warm: kleurinstelling- warm wit

4.8&5. Helderheidsregelaar: de aanpassing verloopt in fases. Door
kort te drukken, kunnen de individuele fases beheerd worden. Door
permanent op de toets te drukken wordt de maximale of minimale
helderheid bereikt.

7. Wit: kleurinstelling - koud wit
6. daglicht

8. rood licht

9. geel licht

10. Nachtlamo

11. blauw licht

12. groen licht

WizClick tekee seindkatkaisijastasi dlykkdammaén:

1 x paallekvtkenta aktivoi tilan 1

2 x paallekytkents aktivoi tilan 2
Tila 1 on liitetty paini 1
Tila 2 on liitetty paini 2
Kuvaus siitd, miten valaisin toimii kaukosaatimen

kanssa

Viimeksi asetettuun valaistusskenaarioon palataan aina
(muistitoiminto).

Kaikkia lahetysalueella olevia valoja ohjataan.

Kaukosdidtimen kaytto

1.&2. Palle/pois-painike

3. lammin: Vériasetus - limmin valkoinen

4.&5.  Kirkkauden sa&to: Saato tapahtuu vaiheittain. Painamalla
Iyhyen aikaa

on mahdollista ohjata yksittaisia vaiheita. Painamalla painiketta
jatkuvasti aiheuttaa maksimi- tai minimikirkkauden saavuttamisen.

Valkoinen: Variasetus - kylmé valkoinen
paivanvalo

punainen valo

keltainen valo

10. Yévalo

11. sininen valo

12. vihrea valo

Lo N

©

WiZClick face comutatorul dvs. de perete mai inteligent:

1 x comutare pentru a activa modul 1

2 x comutari pentru a activa modul 2

Modul 1 este atribuit butonului 1 de sub pictograma telecomenzii din
aplicatie.

Modul 2 este atribuit butonului 2 sub pictograma telecomenzii din
aplicatie.

Descrierea modului in care functioneaza lampa cu

NPUNOKEHUN NOZ 3HAYKOM NybTa 0 T omv

[o] paborbl cBer: cny

AVCTaHUMOHHOTO YNpaBaeHus OWHATOG LE TNV HovaSa
Bcerpa A i 8

nocneanvii pas («aext namaT»).

Bce (apbi, KOTOPble HAXOAATCA B ANANa3oHe nepeaayn,
KOHTPO/MPYIOTCA.

Mopaaok PaGDTbI € NYyNbTOM AUCTAHLUOHHOIO

1.&2. KHONKa BKAK04EHMA/BbIKNIOHEHNA
3. Tennwili: Hactpoiika ugeTa - Tennbili Genbiii

4.85.  PeryNATOp MHTEHCBHOCTI OCBELIEHIA: B AHHOM U3

cry per
KpaTkoBpeMeHHOe HaxaTye KHOMKM N03BONAET KOHTPOAMPOBATH.
OTAGMbHbIE STafbI MPOLECCa PErypoBaHtA. [LIMTeNbHOE HakaTHe

i KHOMKN win

Benbiii: HacTpoiika useTa - Xon0aHbIii Genbiii
. AHesHOl ceT

KpacHsili caet

. wenTbiii caer

10. Night light

11. cuHuit ceeT

12. 3enembiii caer
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WiZClick, duvar anahtarinizi daha akilli hale getirir:

1. modu acmak icin anahtari 1 x etkinlestirin

2. modu agmak icin anahtari 2 x etkinlestirin

1. mod, uygulamadaki uzaktan kumanda simgesinin altindaki 1.
digmeye atanir.

2. mod, uygulamadaki uzaktan kumanda simgesinin altindaki 2.
digmeye atanir.
Is1gin uzaktan k
aciklamasi

Son ayarlanan aydinlatma senaryosu her zaman yeniden uretilir
(bellek etkisi).

iletim araligindaki tiim igiklar kontrol edilir.

nasil

Uzaktan kumandanin ¢alismasi

1.&2. Ac/Kapa Digmesi

3. Sicak: Renk ayari - sicak beyaz

4.&5.  Parlakiik dizenleyici: Ayar, kademeli olarak yapilir. Kisa bir
siire igin basarak,

bireysel asamalari kontrol etmek mimkiindir. Digmeye sirekli olarak
basilmasi, maksimum veya minimum parlakliga ulasiimastyla sonuglanir.

Beyaz: Renk ayari - soguk beyaz
. giin 51§

Kirmiz1 151k

. satisik

10. Gece lambasi

11. maviisik

12. yesilisik
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Avamapayetat TAvTa To TEAEUTALO PUBILOREVO GEVAPLO GWTLOHOL
(edbé pviipng).
‘OAa ta dra ou Bpiokovrat otnv neptoxr HETASooNG EAEyxovTaL.

Aettoupyia tou tAexeplotnpiov

1.&2. Kouunt On/Off

3. @eppd: PUBJLON XPOMATOS - BEpO AeUKS

4.&5.  PUBJIOTHG du + H pujuon vt oe
oTasa. Me 0UVTOpo Matnuat Elvat Suvatdg o EAEYXOg TwV EMipépoug
oTasiwy. Me Mapatetajiévo ndtpa EMTUYXAVETaL n péyiotn A n
ehdxiot Suvar pwrewdTnTa.

7. Neuko: PUBUION XpWHATOG - PuXpO AEUKD
6. dwe nuépag

8. KOKKWVO UG

9. Kitpwo puwg

10. Nuxtepwéc bwrioude

11, umke dwe

12. mpdowo o

A WiZClick i é teszi fali k

1 x bekapcsoldsi miivelet az 1-es méd aktivalasihoz

2 x bekapcsolasi miivelet a 2-es mod aktivalasahoz

Az 1-es méd az alkalmazas tévvezérld ikonja alatt taldlhaté 1-es
gombhoz van hozzérendelve.

A 2-es mod az alkalmazas tavvezérld ikonja alatt talalhaté 2-es gombhoz
van hozzarendelve.

Ala . érével valé b PR
bemutatasa

keril alkalmazésra
(memériahatas).

Minden étviteli tartomanyba es6 lampa vezérelhetd.

A tavvezérl6 haszndlata

1.&2. Bekapcsold/kikapcsolé gomb
3. Meleg: szinbeallitis — meleg fehér

4.&5.  Afényerd szabalyozasa: A bedllités lépésekben torténik. Rovid
gombnyomassal lehetéség van az egyes fokozatok vezérlésére. A gomb
nyomva tartdsa lehetévé teszi a maximalis vagy minimalis fényerd
elérését.

7. Fehér: szinbedllités — hideg fehér
6. napfény

8. voros fény

9. sarga fény

10. Eiieli fény

11. kék fény

12. z8ld fény

de control la distanta (telecomanda)
Este redat intotdeauna ultimul scenariu de luming setat (efect de
memorie)

Toate luminile care se afla in raza de transmisie sunt controlate.

Utilizarea telecomenzii

1.&2. Buton de pornit/oprit

3. Warm: Reglarea culorii cald alb

4.&5.  Regulator de luminozitate: Ajustarea se efectueazi in etape.

Apdsand pentru un timp scurt, aveti posibilitatea s controlati etapele,
individual. Apsand butonul continuu, se obtine luminozitate maxima

sau minimé.

7. White: Setarea culorilor alb rece
6. lumina zilei

8. lumina rosie

9. lumina galben3

10. Lumind de noapte
11. lumind albastrd
12. lumind verde

WiZClick gor din vaggbrytare smartare:

Inkoppling en gang for att aktivera ldge 1
Inkoppling tva ganger for att aktivera lige 2
Lége 1 &r tilldelad knapp 1 under fiérrkontrollens ikon i appen.

Lige 2 ar tilldelad knapp 2 under fjrrkontrollens ikon i appen
Beskrivning av hur lampan fungerar med fjarrkontrollen

Det ar alltid det senast installda ljusscenariot som aterges
(minneseffekt).

Alla lampor som befinner sig i éverforingsomradet kontrolleras.

Hur du anvander fjarrkontrollen

1.&2. P3/Avknapp

3. varm: Farginstélining - varm vit

4.&5. Reglering av ljusstyrka: Justeringen gors i steg. Genom att
trycka in under en kort stund, ar det méjligt att kontrollera de
individuella stegen. Trycks knappen in permanent resulterar det i ximal
eller minimal ljusstyrka.

7. Vit: Farginstallning - kall vit
6. dagsljus

8. rottljus

9. gult ljus

10. Nattbelvsning

11 blatt lius

12. gréntljus



WiZClick &ini vas zidni prekidaé pamet:

e da biste aktivirali rezim 1

2 x ukljutite da biste aktivirali rezim 2

Natin rada 1 dodijeljen je gumbu 1 ispod ikonice daljinskog upravljata u
aplikaciji.

Natin rada 2 dodijeljen je gumbu 2 ispod ikonice daljinskog upravljata u
aplikaciji

Opis rada svjetiljke s daljinskim upravljaéem

Uvijek se reproducira zadnji postavljeni raspored svjetala
(memorijski ucinak).
Kontroliraju se sva svjetla koja se nalaze u dometu prijenosa.

Rad daljinskog upravljaca

1.&2. Prekida¢ za ukliuéivanie i iskljucivanie

3. Warm (Topla): Postavka boje — toplo bijela

4.8&5.  Regulator svietline: Podesavanje se odvija u stadijima. Kratkim
pritiskom

moguce se upravljati pojedinaénim stadijima. Trajnim pritiskom gumba
postize se maksimalna ili minimalna svjetlina.

. White (Bijela): Postavka boje — hladno bijela
. danje svietlo

. crveno svjetlo

. tuto svjetlo

10. Noéno svietlo

11. plavo svietlo

12. zeleno svietlo

o N
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WizClick &ini vas zidni prekidaé pamet:

1 x upaliti prekidat za aktiviranie rezima 1

2 x upaliti prekidat za aktiviranje refima 2

Reim 1 se dodjeljuje dugmetu 1 ispod ikonice za daljinsku kontrolu u
aplikaciji.

Rezim 2 se dodjeljuje dugmetu 2 ispod ikonice za daljinsku kontrolu u
aplikaciji.

Opis kako svjetlo radi sa daljinskim upravljacéem

Uvijek se reproducira zadnji postavljeni scenarij osvjetljenja (efekt
memorije).
Kontroli3u se sva svjetla koja se nalaze u dometu prijenosa.

Rad sa daljinskim upravljaéem

1.&2. Dugme za palienie/gasenie
3. Toplo: Podesavanje boje — toplo bijela

4.85. Regulator jatine svjetla: PodeSavanje se odvija u etapama.
Pritiskom na kratak period, moguce je kontrolisati pojedine etape.
Stalnim pritiskom na dugme dostize se maksimalna ili minimaina jatina
sujetla.

. Bijelo: Podesavanje boje — hladno bijela
. danje svetlo

. crveno svjetlo

. 3uto svjetlo

10. Noéno svietlo

11. plavo svietlo

12. zeleno svetlo

oo N
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WiZClick gjgr veggbryteren din smartere:

1x bryter for 4 aktivere modus 1
2 x bryter for & aktivere modus 2
Modus 1 er lagt til knapp 1 under fiernkontrollikonet i appen.

Modus 2 er lagt til knapp 2 under fiernkontrollikonet i appen.
Beskrivelse av hvordan lyset fungerer med

fiernkontrollen
Den sist konfigurerte lysinnstillingen blir alltid vist (mi ffekt)

Alle lys som er i overfgringsomradet er kontrollert.

Bruk av fjernkontrollen

1.82. Pa-/Av-knapp

3. varm: Fargeinnstilling - varm hvit

4.8&5.  Lysstyrke-regulator: Justeringen finner sted i stadier. Ved &
trykke i en kort periode

er det mulig & kontrollere de individuelle trinnene. Hold knappen inne
for & oppna maksimal eller minimal lysstyrke.

. Hvit: Fargeinnstilling - kald hvit
. dagslys

. rodtlys

. gultlys

10. Nattlys

11, blatt Ivs

12. grontlys

® o N
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WiZzClick naredi vase stensko stikalo pametnejse:

1 x vklopite, da aktivirate naéin 1

2 x vklopite, da aktivirate natin 2

1. natinu je dodeljen gumb 1 pod ikono daljinskega upravljalnika v
aplikaciji.

2. natinu je dodeljen gumb 2 pod ikono daljinskega upravljalnika v
aplika

Opis delovanja luéi z enoto za daljinsko upravljanje

Prikazan je vedno zadnji svetlobni scenarij (spominski u¢inek)

Nadzirajo se vse lugi, ki so v obmogju prenosa.

Del je daljinskega upravlj
1.&2. Gumb za vklop/izklop

3. Topla: Nastavitev barve - topla bela
4.&5.  Uravnavanje svetlosti: Prilagoditev se odvija po stopnjah. Ce
pritiskate na gumb za kraji cas, lahko tako nadzorujete posamezne
stopnje. Ce na gumb pritisnete za dije Easa, se dose¥e minimalna ali
maksimalna svetlost.

Bela: Nastavitev barve — hladna bela
. dnevna svetloba

rdeca lu¢

rumena lu¢

10. Notna lucka

11. modra lu¢

12. zelena lu¢

oo N
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Su WizClick jusy sieninis jungiklis bus iSmanesnis:

jiungus 1 karta. suaktvvinamas 1 rezimas

jjungus 2 kartus, suaktyvinamas 2 rezimas

1. re7ims ir iestatits pogai 1, kas lietotné atrodas zem talvadibas pults
ikonas.

2. redims ir iestatits pogai 2, kas lietotné atrodas zem talvadibas pults
ikonas.

Aprasymas, kaip Sviesa veil
pultu

Visada rodomas
(atminties efektas)

ia su nuotolinio valdymo

Gruotas 3viesos

Visi Zibintai, esantys transmisijos srityje, yra valdomi.

Nuotolinio pulto valdymas

1.8&2. Jiungimo / i§jungimo

3. Silta: Spalvos nustatymas — §ilta balta

4.&5.  Ryskumo reguliatorius: Reguliavimas vyksta etapais. Trumpai
paspaudus,

galima valdyti individualius etapus. Nuolat spausdami mygtuka,
nustatysite didZiausia arba matiausia ryskuma.

7. Balta: Spalvos nustatymas - 3alta balta
6. dienos Sviesa

8. raudona dviesa

9. geltona sviesa

10. Naktinis an3vietimas

11. mélvna dviesa

12. zalia dviesa

WiZzClick dod Jasu sienas slédzim vairak funkciju:

1 x ieslégt, lai aktivizétu 1. rezimu
2 xieslégt, lai aktivizétu 2. reZimu

rezimas priskiriamas 1 mygtukui Zemiau nuotolinio valdymo
piktogramos programéléje

2 rezimas priskiriamas 2 mygtukui Zemiau nuotolinio valdymo
piktogramos programéléje.

Apraksts par to, ka
pulti

Vienmér tiek paradits pédéjais konfigurétais gaismas iestatijums
(atminas efekts)

klis darbojas ar

Visas gaismas, kas atrodas parraides diapazona, tiek kontrolétas.

Talvadibas pults lietosana

1.&2. Poga On/Off

3. Silts: Krasas iestatijums - silti balts

4.&5.  Spilgtuma regulésana: Regul&sana notiek pakapju veida.
Tslaicigi nospiezot,

iespejams vadit atseviskas pakapes. Ja poga tiek turéta nospiesta, tiek
sasniegts maksimalais vai minimalais spilgtums.

Balts: Krasas iestatijums - auksti balts
. dienasgaisma

. sarkana gaisma

. dzeltena gaisma

10. Naktinis ap3vietimas

11. zila gaisma

12. zala gaisma
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Vdaka WizClick bude vas nastenny prepinaé
inteligentneisi

1 prepnutie pre aktivaciu rezimu 1

2 prepnutia pre aktivaciu reimu 2

Reim 1 je priradeny k tlaidlu 1 pod ikonou dialkového ovlddata v
aplikacii.

Reim 2 je priradeny k tlacidlu 2 pod ikonou dialkového ovlddaca v
aplikécii.

Popis toho, ako svetlo funguje s dialkovym ovladaéom

Vidy sa vrati naposledy nastaveny scendr osvetlenia (paméatovy
efekt).
Ovladané su vetky svetld, ktoré sa nachddzaju v oblasti prenosu.

Obsluha dialkového ovladaca

1.&2. Tlatidlo Zap./vyp.

3. Tepl: Nastavenie farieb — tepla biela

4.&5. Regulitor jasu: Nastavenie sa uskutogfiuje v stupfioch.
Kratkym stladenim

je mozné ovladat jednotlivé stupne. DIh3im stlacenim tlagidla déjde k

alebo minimaineho jasu.
7. Biela: Nastavenie farieb — studen biela

6. denné svetlo

8. tervené svetlo

9. #ité svetlo

10. Notné svetlo
11. modré svetlo
12. zelené svetlo

WiZClick muudab Teie seinaliilitid nutikamateks:
1 x liilitada reziimi 1 aktiveerimiseks
2 xliilitada reiimi 2 aktiveerimiseks

Reziim 1 on ma&ratud nupule 1 &pis oleva kaugjuhtimisikooni alla..

ReZiim 2 madratud nupule 2 &pis oleva kaugjuhtimisikooni alla.

Valgusti

Alati esi viimane i iguratsioon
(méluefekt).
Kontrollitakse kaiki tulesid, mis jaévad jéuiilekande vahemikku.

Kaugjuhtimispuldi kasutamine

1.&2. Toiteliliti

3. Soe: véirvitoon - soe valge.

4.&5.  Heleduse regulaator: reguleerimine toimub astmeliselt.
Lithiajaliselt vajutades

saab heledust juhtida tksikute astmete kaupa. Nupu piisiv vajutamine

annab i V&1 mini heleduse.
7. Valge: vérvitoon - kiilm valge

6. pievavalgus

8. punane valgus

©

kollane tuli
10. Obvalgus

11. sinine valgus
12. roheline valgus

WiZClick 4yuHu Baw 3MAHKM NpeKnAay NameTHUjUM:

YissyamTe 1K A 61CTe akTMBMDAAM PeXMM 1

YK/byuuTe 2 K 42 GUCTe AKTMBUPaAM PeXiM 2

Pexum 1 AoaemeH je ayrmery 1 ucnoa cumbona AasmmHckor
ynpassbava y anaukaumju.

Pexum 2 AoAe/beH je AyrMeTy 2 MCnoa cumGona AazHeKor
ynpas/baya y anavkaumju.

Opis funkcije sa daljinskim upravljaéem

Uvek se reprodukuje zadnje namesteni scenario rasvete (memorijski
efekat).

KoHTponuuwy ce csa cseTna koja Ce Hanase y AOMETy NpeHoca.
daljinskim upravljaé

1.&2. Taster za ukljucenie/iskljucenie
3. Warm: podeavanje tople bele boje

4.&5.  Regulator osvetljenosti: Regulacija se vri postepeno. Kratkim
pritiskom se mogu aktivirati pojedinacni stepeni. Trajnim pritiskanjem
tastera se postize maksimum odn. minimum osvetljenosti.

7. White: pode3avanje hladno bele boje
6. AHesHa caeTnOCT

8. crveno svetlo

9. yTo cBeTno

10. Nocno svetlo

11. plavo svetlo

12. zeleno svetlo

WiZClick torna o seu interruptor de parede mais
inteligente:

1 x ligar para ativar o modo 1

2 x ligar para ativar o modo 2

0 modo 1 é atribuido ao botéo 1 abaixo do icone do controlo remoto na
aplicagdo.

0 modo 2 é atribuido ao botéo 2 sob o icone do controlo remoto na
aplicagdo.

Descri¢do de como a luz funciona com a unidade de
controlo remoto

Sera sempre reproduzido o ultimo cenario de luz configurado
(efeito de memoria).

Todas as luzes que estdo na faixa de transmissao sdo controlada

Operagdo do controlo remoto

1.&2. Interruptor Ligar/Desligar

3. quente: Definicdo de cor - branco quente

4.&5.  Regulador de brilho: O ajuste ocorre por etapas. Premindo por
um curto periodo de tempo, é possivel controlar as fases individuais.
Premir o botio permanentemente resulta no brilho maximo ou minimo.

7. Branco: Defi
6. luz do dia
8. luzvermelha
9. luzamarela
10. Luz noturna
11. luz azul

12. luz verde

o de cor - branco frio

WiZClick ggr din vaegkontakt mere intelligent:

1 x teend for at aktivere Tilstand 1
2 x taend for at aktivere Tilstand 2
Tilstand 1 er tildelt knap 1 under fiernbetjeningsikonet i appen.

Tilstand 2 er tildelt knap 2 under fiernbetjeningsikonet i appen.

Beskrivelse af hvordan lyset fungerer ved hjzelp af

fiernbetjeningen
Det sidst indstillede lysscenarie aktiveres altid igen (memory-effekt).

Alle lys, der er inden for transmissionens raekkevidde, styres.

Betjening af fjernbetjeningen

1.&2. Teend/sluk-knap

3. Varm: Farveindstilling - varm hvid

4.&5.  Lysstyrkeregulator: £ndringen foregar trinvis. Ved at trykke
kortvarigt,

er det muligt at styre de enkelte trin. Ved at holde knappen trykket ned,
vil det bevirke at man enten opnér den maksimale eller minimale
lysstyrke.

~

Hvid: Farveindstilling - kold hvid
dagslys

redt lys

gultlys

10. Natbelvsning

11. blatlvs

12. grontlys
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WiZClick po6uTb Baw HacTiHHWIA NnepemuKay
DO3VMHIWMM:

VBIMKHITb 1 X, W06 VBIMKHYTI Dexnm 1

VBIMKHITL 2 X, WOG YBIMKHYTH pesim 2

Pexum 1 NpusHaueHnit KHONL 1 NiA CMBONOM NYIbTa AMCTAHLMHOTO
KepyBaHHa & nporpami.

PeXuM 2 NPUIHAUEHNI KHOMLY 2 NiA CHMBONOM NY/IbTa AMCTAHLHOTO
KepyBaHHA B Nporpami.

Onuc TOro, AK Npaute CBITU/IbHUK 3 nynbtom
Amrauuiﬁnoro KepyBaHHA

3aswan 8| A OCTaHHE v
nam'ati)

coitna (edext

BCi BOTHi, AKi 3HAXOAATHCA B AiaNa3OHi MEPeAaYi, KOHTPOMIOKOTHCA.

P0o60Ta NynbTa AUCTaHUIAHOTO KepyBaHHA

1.& 2. KHONK YBIMKHEHHA / BUMKHEHHA

3. Tennuik: HaNAWTYBaHHA TENAIOTO 6N0TO KOALOPY

4.&5. ynatop it PerynioatHa cSl NoeTanHo.
HaTUCKaHHAM NPOTATOM KOPOTKOTO NEPIOAY MOXHa KOHTPOIOBAT
OKpemi eTanu. MOCTIliHe HaTUCKAHHA KHOMKM NPUIBOATL 40
AOCATHEHHSA MaKCUMAbHOT 360 MiHIMaNbHOI ACKpaBoCTi.

BinWii: HanaWTYBaHHA KOMbOPY XONOAHMI il
AeriHe caiTno

uepsoHe caitno

KOBTe CBITN0

10. Hiune ceitno

11. cuHe ceitho

12. 3enewe caitno

Lo N
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